
                                                                            
 

 

Lista projektów z pozytywnym wynikiem oceny jakościowej zakwalifikowanych do oceny operacyjnej w ramach naboru nr PLSK.03.01-IP.01-001/24 
Turystyka / 

Zoznam projektov s pozitívnym výsledkom kvalitatívneho hodnotenia, zaradených do operačného hodnotenia v rámci výzvy PLSK.03.01-IP.01-001/24 
Cestovný ruch 

.   

Lp. Numer projektu/ číslo projektu  Nazwa projektu/Nazov projektu  Wnioskodawca/ Žiadateľ 

1.  PLSK.03.01-IP.01-0001/25 Dukla - Svidnik na dwóch kółkach / Dukla - Svidník na 
dvoch kolesách 

Gmina Dukla 

2.  PLSK.03.01-IP.01-0002/25 Objavujme krásy a tradície slovenskej a poľskej Oravy/ 
Odkrywamy piękno i tradycje słowackiej i polskiej 
Orawy 

obec Rabča 

3.  PLSK.03.01-IP.01-0003/25 Svätomariánska púť / Szlak Maryjny Prešovský samosprávny kraj 
4.  PLSK.03.01-IP.01-0007/25 SK-Stredoveké pevnosti vo svetle súčasnosti PL- 

Średniowieczne twierdze we współczesnym świetle 
Oravské múzeum Pavla Országha 
Hviezdoslava 

5.  PLSK.03.01-IP.01-0008/25 Dwie drogi, jeden cel - Etnoturystyka na pograniczu 
Polsko - Słowackim / Dve cesty, jeden cieľ - 
Etnoturistika na poľsko-slovenskom pohraničí 

Arboretum i Zakład Fizjografii w 
Bolestraszycach 



                                                                            
6.  PLSK.03.01-IP.01-0009/25 Bobowa i Stropkov – z rycerzem i hrabią od historii do 

współczesności Bobowa a Stropkov – s rytierom a 
grófom z histórie do súčasnosti 

Gmina Bobowa 

7.  PLSK.03.01-IP.01-0010/25 Kultura i sztuka Orawy i Żywiecczyzny / Kultúra a 
umenie Oravy a regiónu Żywiec 

Žilinský samosprávny kraj 

8.  PLSK.03.01-IP.01-0012/25 Dostępność na Połoninach / Dostupnosť na 
Poloninách 

Bieszczadzki Park Narodowy 

9.  PLSK.03.01-IP.01-0013/25 Na bicykli okolo Tatier - spoločne budujeme 
cezhraničné cyklotrasy / Na rowerze wokół Tatr - 
wspólnie budujemy transgraniczne trasy rowerowe 

Žilinský samosprávny kraj 

10.  PLSK.03.01-IP.01-0015/25 Śladami Lokalnej Architektury Drewnianej / Po 
stopách miestnej drevenej architektúry 

Regionalna Dyrekcja Lasów Państowych 
w Katowicach 

11.  PLSK.03.01-IP.01-0022/25 Rozwój turystyki i ochrona dziedzictwa 
kulturowego/Rozvoj turizmu a ochrana kultúrneho 
dedičstva 

Obec Divinka 

12.  PLSK.03.01-IP.01-0024/25 Transgraniczna PL-SK trasa lotnicza turystyki i 
historii/Cezhraničná PL-SK letecká trasa turistiky a 
histórie 

Združenie Aerodrome Jasna 

13.  PLSK.03.01-IP.01-0025/25 "Zielnik" z Pogranicza - transgraniczna współpraca na 
rzecz zagospodarowania turystycznego/ "Herbár z 
Pohraničia" - cezhraničná spolupráca pre rozvoj 
cestovného ruchu 

Gmina Korzenna 



                                                                            
14.  PLSK.03.01-IP.01-0029/25 Rozwój infrastruktury transgranicznej trasy 

rowerowej/Rozvoj infraštruktúry cezhraničnej 
cyklotrasy 

Rajecká dolina 

15.  PLSK.03.01-IP.01-0030/25 Zwiedzaj pogranicze - z pasją, zdrowo, rowerowo!/ 
Spoznaj pohraničie - s vášňou, zdravo, na bicykli! 

Powiat Jasielski 

16.  PLSK.03.01-IP.01-0031/25 Razem przez polsko-słowackie trasy/ Spoločne cez 
poľsko-slovenské trasy 

Miasto i Gmina Uzdrowiskowa Muszyna 

17.  PLSK.03.01-IP.01-0033/25 Karpatské moria – Solina a Domaša - krajina vody a 
vodných fontán/ Morza Karpackie – Solina i Domaša – 
krajobraz wody i fontann 

Obec Kvakovce 

18.  PLSK.03.01-IP.01-0038/25 Źródła historii/Žriedla histórie Gmina Rabka-Zdrój 
19.  PLSK.03.01-IP.01-0040/25 Na Szlaku Kultury Wołoskiej / Na trase valašskej 

kultúry 
Stowarzyszenie na Rzecz Rozwoju i 
Promocji Podkarpacia “Pro Carpathia” 

20.  PLSK.03.01-IP.01-0046/25 PRIMUZ: Príroda ako inšpirácia pre múzeá bez hraníc / 
PRIMUZ: Przyroda jako inspiracja dla muzeów bez 
granic 

Múzeum Spiša v Spišskej Novej Vsi 

21.  PLSK.03.01-IP.01-0047/25 Pogranicze bez granic - budowa trasy rowerowej 
łączącej Krynicę - Zdrój i Čirč / Pohraničie bez hraníc - 
budovanie cyklotrasy spájajúcej Krynicu-Zdrój a Čirč 

Gmina Krynica-Zdrój 

22.  PLSK.03.01-IP.01-0048/25 Muzea przyszłości - franciszkańskie centra 
digitalizacji /Múzeá budúcnosti – Minoritské centrá 
pre digitalizáciu spoločnosti 

Klasztor Nawiedzenia Najświętszej 
Maryi Panny Zakonu Braci Mniejszych 
Konwentualnych (Franciszkanów) / 
Kláštor Navštívenia Panny Márie Rádu 
menších bratov Konventuál (Františkáni) 



                                                                            
23.  PLSK.03.01-IP.01-0054/25 Podgórskie historie- Szlakiem Beskidzkich Tradycji / 

Podhorské príbehy – Cestou beskydských tradícií 
Gmina Jasienica 

24.  PLSK.03.01-IP.01-0055/25 Rowerowe pogranicze Bicyklové pohraničie Gmina Rytro 

25.  PLSK.03.01-IP.01-0057/25 Razem wędrujemy dalej / Společne putujeme d’alej” Parafia Ewangelicko-Augsburska w 
Cieszynie 

26.  PLSK.03.01-IP.01-0058/25 Rozwój infrastruktury turystycznej wspólnej Orawy / 
Rozvoj turistickej infraštruktúry spoločnej Oravy 

Obec Bobrov 

27.  PLSK.03.01-IP.01-0060/25 Rozwój transgranicznej trasy turystycznej „Śladami 
Karpackich Kolejek Leśnych” // Rozvoj cezhraničnej 
turistickej trasy „Po stopách Karpatských lesných 
železníc“ 

FUNDACJA BIESZCZADZKIEJ KOLEJKI 
LEŚNEJ 

28.  PLSK.03.01-IP.01-0061/25 Spájame regióny pohraničia Tvrdošín-Oravice-
Koscielisko / Łączymy regiony pogranicza Tvrdošín-
Oravice-Kościelisko 

Mesto Tvrdošín 

29.  PLSK.03.01-IP.01-0062/25 Z duchem czasu / S DUCHOM ČASU Muzeum-Orawski Park Etnograficzny w 
Zubrzycy Górnej 

30.  PLSK.03.01-IP.01-0063/25 Dziedzictwo dla wszystkich/ Dedičstvo pre všetkých Zespół Karpackich Parków 
Krajobrazowych w Krośnie 

31.  PLSK.03.01-IP.01-0067/25 Od grodziska do miasta przemysłowego: podróż przez 
historię i kulturę/ Od hradiska po priemyselne mesto: 
Cesta cez históriu a kulturu 

Gmina Podegrodzie 

32.  PLSK.03.01-IP.01-0069/25 Taniec na pograniczu. Tanec v pohraničí Gmina Bukowsko 



                                                                            
33.  PLSK.03.01-IP.01-0070/25 Horyzonty bez granic: W poszukiwaniu kultury i 

wrażeń/ Horizonty bez hraníc: Za kultúrou a zážitkami 
Obec Oščadnica 

34.  PLSK.03.01-IP.01-0072/25 Szlakiem Dunajca - rozbudowa infrastruktury 
turystycznej i kulturowej obszaru Pogranicza Po 
Dunajec Trail - rozšírenie turistickej a kultúrnej 
infraštruktúry Pohraničia 

Gmina Łącko 

35.  PLSK.03.01-IP.01-0073/25 Podtrzymanie tradycji historycznych i świadomości 
dziedzictwa przyrodniczego na pograniczu polsko-
słowackim / Udržiavanie historických tradícií a 
povedomia o prírodnom dedičstve na poľsko-
slovenskom pohraničí 

Nadleśnictwo Łosie 

36.  PLSK.03.01-IP.01-0074/25 Karpacka Przestrzeń Kultury i Natury / Karpatský 
Priestor Kultúry a Prírody 

Gmina Komańcza 

37.  PLSK.03.01-IP.01-0075/25 Historyczno-kulturowo-przyrodniczy szlak wokół Tatr - 
etap 5 / Historicko - kultúrno - prírodná cesta okolo 
Tatier – 5. etapa 

Europejskie Ugrupowanie Współpracy 
Terytorialnej TATRY z ograniczoną 
odpowiedzialnością 

38.  PLSK.03.01-IP.01-0078/25 PL: Muzea pogranicza w Nowym Targu i Kieżmarku na 
historyczno-kulturowo-przyrodniczym szlaku wokół 
Tatr / SK: Pohraničné múzeá v Novom Targu a 
Kežmarku na ceste okolo Tatier 

Gmina Miasto Nowy Targ 

39.  PLSK.03.01-IP.01-0084/25 Pogranicze wielu kultur - pogranicze dialogu/ 
Pohraničie viacerých kultúr – pohraničie dialógu 

Miasto i Gmina Czarny Dunajec 

 


